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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1099/2007
(2007. gada 18. septembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 601/2004, ar ko nosaka konkrétus kontroles pasakumus, kurus
pieméro zvejas darbibam Antarktikas @idenu dzivo resursu saudzeéSanas konvencijas darbibas zona

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka:

(1)

(3)

Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 601/2004 (3 isteno
konkrétus  saglabasanas pasakumus, ko pienémusi
Antarktikas Gdenu dzivo resursu aizsardzibas komisija
(turpmak — “CCAMLR").

Divdesmit tresaja, divdesmit ceturtaja un divdesmit piek-
taja gadskartéja sanaksme, attiecigi, 2004., 2005. un
2006. gada novembri CCAMLR piepéma vairakus sagla-
basanas pasakumu grozijjumus, lai cita starpa uzlabotu
licencésanas prasibas, aizsargatu vidi, veicinatu Dissos-
tichus spp. zinatniskus pétijumus, ka ari apkarotu nele-
gilas zvejas darbibas.

Tade] biatu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 601/2004,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar $o Regulu (EK) Nr. 601/2004 groza $adi.

1) Regulas 3. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

()
¢

“2. Tris dienu laika no 1. punkta minétas atlaujas izdo-
Sanas dienas dalibvalstis elektroniski nosiita Komisijai $adu
informaciju par kugi, uz ko attiecas atlauja:

a) attieciga kuga nosaukumu;

b) kuga tipy;

¢) kuga garumu;

Atzinums sniegts 2007. gada 10. julija (Oficialaja Vestnest vél nav

publicéts).
OV L 97, 1.4.2004., 16. Ipp.

d) kuga SJO numuru (ja izdots);

e) kuga baves vietu un laiku;

f) ieprieksgjo karoga valsti (ja ir);

g) starptautisko radio izsaukuma signalu;

h) kuga ipasnieka(-u) un ipaSuma beneficiara(-u) vardu(-us)
un adresi(-es), (ja zinami);

i) krasainus kuga fotoattélus, konkréti:

i) vienu vismaz 12 x 7 c¢m izméra fotoattélu, kura
redzams kuga labais borts visi garuma un visas
konstrukcijas iezimes;

ii) vienu vismaz 12 x7 cm izméra fotoattélu, kurd
redzams kuga kreisais borts visa garuma un visas
konstrukcijas iezimes;

iii) vienu vismaz 12 x 7 c¢m izméra fotoattélu, kura
redzams kuga pakalgals tiesi pretskata;

j) terminu, kura kugim atlauts zvejot Konvencijas darbibas
zond, precizgjot zvejas darbibu sikuma un beigu
datumu;

k) zvejas apgabalu vai apgabalus;

) merka sugas;

m)izmantojamos zvejas tikus;

n) pasakumus, kas veikti, lai nav iesp&jams iejaukties nove-
rodanas ierices, kas izmanto satelitu un ir uzstadita uz
kuga, darbiba.

Dalibvalstis turklat péc iespéjas pazino Komisijai $adu infor-
maciju par kugiem, kam atlauts zvejot CCAMLR zona:

a) operatora(-u) (ja tas (tie) nav kuga ipasnieks(-i)) vardu(-
us) un uzvardu(-us) vai nosaukumu(-us) un adresi(-es);
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b) kuga kapteina un — attiecigd gadjjuma — zvejas kuga
kapteina vardu, uzvardu un valstspiederibu;

¢) zvejas metodes vai metozu tipu;

d) trala ramja platumu (m);

e) registréto bruto tilpibu;

f) kuga sakaru veidus un numurus (Inmarsat A, B un C
numurus);

g) parasto apkalpes sastavu;

h) galvena dzingja vai dzingju jaudu (kW);

i) kravnesibu (tonnas), zivju tilppu skaitu un to tilpumu
(m’);

j) citu informaciju (pieméram, ledus klasifikaciju), ko
uzskata par lietderigu.

Komisija $adu informaciju tilit nosita CCAMLR Sekreta-
riatam.”

Regulas 4. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  Katra dalibvalsts parbauda 2. punkta minéto infor-
maciju, salidzinot to ar datiem, kas sapemti, izmantojot
kugu novéroSanas sistémas, kas darbojas uz Kopienas
zvejas kuga, kur§ kugo ar tas karogu. Divas diends no
kugu novéroSanas sistémas datu sapemsanas dalibvalstis
tos elektroniski pazino CCAMLR Sekretariatam, ievérojot
konfidencialitati saskana ar CCAMLR Sekretariata pienem-
tajiem konfidencialitates noteikumiem.”

leklauj $adu pantu:

“5.a pants
Pazinojumi par ieceri piedalities krila zveja

Visas Ligumslédzéjas puses, kas ir ieceréjusas zvejot krilu
Konvencijas darbibas zona, vélakais, ¢etrus ménesus pirms
CCAMILR regularas gadskartéjas sanaksmes, talit pirms
sezonas, kura tas ir iecerGjuSas zvejot, pazino par ieceri
Sekretariatam.”

4)

Regulas 6. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Velakais, Cetrus méneSus pirms CCAMLR gada
sanaksmes karoga dalibvalsts zino Komisijai par Kopienas
zvejas kuga nodomu veikt jaunu zveju Konvencijas
darbibas zona. Dalibvalstis neuzsak jaunu zveju, kamér
nav pabeigta procediira, ko CCAMLR noteikusi $adas zvejas
parbaudei.

Dalibvalsts pieteikumam pievieno péc iespéjas vairak $adas
informacijas:

a) paredzetas zvejas iezimes, tostarp mérka sugas, zvejas
metodes, ieceréto regionu un jebkuru to minimali
pielaujamo nozvejas apjomu, kas vajadzigs, lai rentabli
zvejotu;

b) biologisku informaciju, kas iegiita, veicot vispusigus péti-
jumu/apsekojumu  braucienus, pieméram, izplatibu,
daudzumu, populacijas datus un informaciju par
krajumu identitati;

¢) sikus datus par atkarigam vai saistitam sugam un par
iecerétas zvejas iespgjamu ietekmi uz tadam sugam;

oL
=

informaciju par citu zveju $aja regiona vai par lidzigu
zveju jebkur citur, kas varétu palidzet izveértét iesp&jamo
nozveju;

o
-~

ja ieceréta zveja izmantos grunts tralus — informaciju par
$adu riku zinamo un paredzamo ietekmi uz apdrau-
détam juras ekosistémam, tostarp uz bentosu un
bentosa sugu kopienam.”

leklauj $adus pantus:

“7.a pants
Pétnieciskai zvejai ipasi izvirzitas prasibas

Uz zvejas kugiem, kas piedalas pétnieciska zveja, attiecas
$§adas papildu prasibas:

a) kugiem aizliegts izmest:

i) naftas vai degvielas produktus vai ellainus atlikumus
jura, iznemot tos, kas atlauti atbilstigi Starptautiskas
Konvencijas par piesarnosanas novér§anu no kugiem
(MARPOL 73/78) 1 pielikumam;
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i) atkritumus;

iii) partikas atkritumus, kas paliek sieta, kura atveres nav
lielakas par 25 mmy;

iv) majputnus vai to dalas (arf olu ¢aumalas);

v) notekiidenus, ja attalums no krasta vai no $elfa leda-
jiem neparsniedz 12 juras judzes vai ja kugis brauc
atruma, kas mazaks par 4 mezgliem, vai

vi) dedzinasana radusos pelnus;

b) dzivus majputnus vai citus dzivus putnus nedrikst ievest
88.1. un 88.2. apaksapgabala, un no 88.1. un 88.2.
apakSapgabala  izved visus neapéstus  sadalitus
majputnus;

¢) Dissostichus spp. zveja 88.1. un 88.2. apaksapgabala ir
aizliegta 10 jiras jadzu josla ap Balleny salam.

7.b pants
IeziméSanas programma

1. Visi zvejas kugi, kas piedalas pétnieciska zveja, Isteno
ieziméSanas programmu:

a) Dissostichus spp. ipatnus iezimé un atlaiz saskapa ar
noteikumiem, kas izklastiti CCAMLR iezimé$anas
programma un Protokola par Dissostichus spp. pétnie-
cisku zveju. Kugi partrauc ieziméSanu tikai tad, ja tie
ir ieztmgjusi 500 Ipatnus vai atstdj zonu, ieziméjusi
Dissostichus spp. noteikta daudzuma;

b) lai izpilditu markéSanas prasibu, programma attiecas uz
visu lielumu Ipatpiem; marké tikai tas ilknzivis, kas ir
laba stavokli. Visus Ipatnus, ko paredzéts atlaist, iezimé
divkart, un atlaiSanu veic péc iespgjas plasaka geografi-
skaja apgabala; regionos, kur ir abas Dissostichus sugas,
ieziméSanas daudzums ir péc iespgjas sameérigs ar
nozveja eso$o Dissostichus spp. sugu un lielumu;

¢) uz visiem iezim&umiem jabht skaidri uzspiestam
unikalam sérijas numuram un noshti§anas adresei, lai
varétu izsekot iezimgjuma izcelsmei, ja ieziméto Ipatni
nozvejo atkartoti; no 2007. gada 1. septembra visus

iezimumus, ko paredzéts izmantot pétnieciska zveja,
nosaka Sekretariats;

d) atkartoti nozvejotus iezimétus Ipatnus (proti, nozvejotas
zivis, kas jau ir iezimétas) neatlaiz ari tad, ja tie briviba
bijusi tikai su laiku;

e) veic visu atkartoti nozvejotu Ipatnu biologisku analizi
(garums, svars, dzimums, gonadu attistibas stadija), zivi
uzpem digitala fotografija, uz kuras noradits uznem-
Sanas laiks, ievac otolitus un nonem iezimé&umu;

f) visus attiecigos ieziméjuma datus un visus ieziméto
ipatnu atkartotas nozvejas datus tris ménesu laika péc
kuga izbrauk3anas no attiecigam zvejas zonam CCAMLR
formata elektroniski nosiita CCAMLR;

g) visus batiskos identifikacijas zimes datus, visus datus par
iezimétu ipatnu atkarotu nozvejosanu un par atkartoti
nozvejotu Ipatnpu paraugiem CCAMLR formata elektro-
niski nosiita attiecigam regionalam identifikacijas zimju
datu repozitorijam, ka sikak izklastits CCAMLR iezimé-
$anas protokola.

2. lezimétu un atlaistu ilknzivju skaitu neatskaita no
atlautas nozvejas apjoma.”

Regulas 9. panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4.  Velakais, tris dienas péc katra atskaites perioda
beigam dalibvalstis elektroniski pazino CCAMLR par katra
tada kuga sniegto nozvejas un zvejas piepiles zinojumu,
kas kugo ar dalibvalsts karogu un ir registréts Kopiena, un
nosiita Komisijai pazinojuma kopiju. Katra nozvejas un
zvejas piepiles zinojuma precizé attiecigds nozvejas
atskaites periodu.”

Svitro 9. panta 5. punktu.

Regulas 13. panta 4. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“4.  Katra kalendara ménesa beigas dalibvalstis iesniedz
CCAMIR 1., 2. un 3. punkta minétos datus un nosiita $o
datu kopiju Komisijai.”

Regulas 14. panta 4. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“4.  Katra meénesa beigas dalibvalstis sanemtos zinojumus
parsiita CCAMLR.”
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10) Regulas 16. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu: a) kuga nosaukumu un aprakstu;

11)

12)

13)

14)

“l. Neskarot Regulas (EEK) Nr. 2847/93 15. pantu, lidz
katra gada 31. julijam dalibvalstis pazino par CCAMLR
ieprieksgja gada kopé&jo nozveju, ko veikusi Kopienas zvejas
kugi, kuri kugo ar attiecigas dalibvalsts karogu, minot katra
konkréta kuga veikto nozveju, un nosiita pazinojuma
kopiju Komisijai.”

Regulas 17. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Dalibvalstis apkopo precizus nozvejas un zvejas
piepiles datus pa 10 x 10 jiras judZzu kvadratiem un pa
10 dienu periodiem un katru gadu, vélakais, lidz 1. martam
nosiita $os datus CCAMLR un $o datu kopiju Komisijai.”

Regulas 18. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem punk-
tiem:

“l.  Katru gadu lidz 25. septembrim Kopienas zvejas
kugi, kas zvejo krabjus 48.3. FAO statistikas apaksapgabala,
nosiita CCAMLR datus par zvejas darbibam un krabju
nozveju, kas veikta lidz attieciga gada 31. augustam, ka
arl nosiita $o datu kopiju Komisijai.

2. Datus par nozveju, kas veikta péc katra gada 31.
augusta, nosiita CCAMLR divos meéneSos no zvejas
partrauk$anas dienas, un $o datu kopiju nosata Komisijai.”

Regulas 19. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Katru gadu lidz 25. septembrim Kopienas zvejas
kugi, kas 48.3. FAO statistikas apakSapgabala zvejo
kalmarus Martialia hyadesi, nosita CCAMLR precizus
nozvejas un zvejas piepiiles datus par minéto zveju, ka
arl nosiita $o datu kopiju Komisijai. Dati ietver informaciju
par nokertiem un atbrivotiem vai nogalinatiem jaras
putniem un juras ziditajiem.”

leklauj $adu pantu:

“26.a pants
Zigojums par pamanitu kugi

1. Ja licencéta zvejas kuga kapteinis pamana zvejas kugi
Konvencijas darbibas zona, vin$ pieraksta péc iespéjas
vairak informacijas par katru tadu gadijumu, tostarp:

15)

b) kuga izsaukuma signalu;

¢) kuga registracijas numuru un Lloyds/SJO numury;

d) kuga karoga valsti;

e) kuga fotoattelus, lai zinojumu papildinatu ar pieradi-
jumu;

f) jebkadu citu informaciju par novérotam pamanita kuga
darbibam.

2. Kuga kapteinis zinojumu, kura ietverta 1. punkta
minéta informacija, parsiita attiecigai karoga valstij péc
iespgjas drizak. Karoga valsts visus tadus zinojumus
iesniedz CCAMLR Sekretariatam, ja saskana ar CCAMLR
standartiem novérotais kugis veic NNN zvejas darbibas.”

Regulas 28. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Saja iedald par Ligumslédzgjas puses kugi, kas ir
veicis NNN darbibas, kuras apdraudéusas CCAMLR sagla-
basanas pasakumu efektivitati, var uzskatit kugi, kas:

a) veicis zvejas darbibas Konvencijas darbibas zona bez 3.
panta minétas Ipasas zvejas atlaujas vai — attieciba uz
kugi, kas nav Kopienas zvejas kugis — bez licences, kas
izdota atbilstigi attiecigiem CCAMLR saglabasanas pasa-
kumiem, vai arl parkapjot tadas atlaujas vai licences
nosacijumus;

=

nav registréjis vai nav deklargjis Konvencijas darbibas
zona veiktu nozveju saskana ar atskaites sistému, ko
pieméro zvejai, kuru tas veic, vai ir sniedzis nepatiesu
deklaraciju;

¢) pretruna CCAMLR saglabaSanas pasakumiem zvejojis
zvejas lieguma sezonas vai zonas;

d) pretruna piemérojamajiem CCAMLR saglabaSanas pasa-
kumiem lietojis aizliegtus zvejas rikus;
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e) veicis parkrausanu kugos, kas ir CCAMLR NNN kugu briesmas vai kas ir briesmas. Kugus, kam atlauts iebraukt

sarakstd, piedalijies kopéjas zvejas darbibas ar tadiem
kugiem, palidzgjis tiem vai atkartoti apgadajis tos;

nav vargjis uzradit derigu Dissostichus spp. nozvejas
dokumentu, kad tas bijis vajadzigs saskapa ar Regulu
(EK) Nr. 1035/2001;

pretruna jebkadiem citiem CCAMLR saglabasanas pasa-
kumiem zvejas darbibas veicis t3, ka tas apdraud
Konvencijas mérku sasniegsanu, ka izklastits Konvencijas
XXII panta, vai

tdenos, kas ir blakus Konvencijas darbibas zona eso$am
salam, attieciba uz ko visas Ligumslédzejas puses atzist
attiecigas valsts suverenitati, zvejas darbibas veicis ta, ka
tas apdraud CCAMLR saglabasanas pasakumu meérku
sasniegSanu.”

16) Regulas 30. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar sadiem punk-
tiem:

“.

ar

Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus saskana
attiecigu valstu un Kopienas tiesibu aktiem, lai nodrosi-

natu to, ka:

a)

b)

9

d)

NNN kugu saraksta minétiem Kopienas zvejas kugiem
neizdod 3. pantd minéto ipaSo zvejas atlauju zvejai
Konvencijas darbibas zona;

NNN kugu saraksta minétiem kugiem neizdod licenci vai
ipasas zvejas atlauju zvejai tidenos, uz ko attiecas dalib-
valsts suverenitate vai jurisdikcija;

NNN kugu saraksta minétiem kugiem nepieskir dalib-
valsts karogu;

NNN kugu saraksta minétiem kugiem liedz iebraukt
ostd, ja vien nav paredzéts veikt piespiedu darbibu, vai
nepastav force majeure, vai nav paredzéts sniegt palidzibu
tadiem kugiem vai tajos eso$am personam, kam draud

e)

o
Ry

=

o
~

osta, parbauda saskana ar 27. pantu;

ja tadiem kugiem atlauj iebraukt osta:

i) attiecigd gadijuma parbauda dokumentus un citu
informaciju, tostarp Dissostichus nozvejas doku-
mentus, lai parbauditu, kura zona veikta nozveja; ja
izcelsmi nevar pietickami labi parbaudit, nozveju
aiztur vai nozvejas izkrau§anu vai parkrausanu
noraida un

ii) ja iesp€jams:

— ja nozveja ir veikta pretruna CCAMLR saglaba-
$anas pasakumiem, nozveju konfiscg,

— viss tadiem kugiem paredzéts atbalsts, tostarp
parasta degvielas uzpilde, atkartota kugu apgada-
$ana un laboSana, ir aizliegts;

importétajus, parvadatajus un citu attiecigu jomu
parstavjus mudina atturéties no darfjumiem ar kugiem,
kas ir NNN kugu saraksta, ka arT no tadu kugu nozve-
joto zivju parkrausanas cita kugi.

Aizliedz 3adas darbibas:

atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 2847/93 11. panta,
Kopienas zvejas kugiem, nodrosindgjuma kugiem,
degvielas uzpildes kugiem, bazes kugiem un kravas
kugiem aizliegts jebkadi piedalities parkrausana NNN
kugu saraksta minétos kugos vai kopigas zvejas darbibas
ar tadiem kugiem, palidzét tiem un atkartoti apgadat tos;

aizliegts fraktét NNN kugu saraksta minétos kugus;

aizliegts importét, eksportét vai atkartoti eksportét
Dissostichus spp., izmantojot NNN kugu saraksta minétos
kugus.”
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17) Regulas 31. pantu aizstaj ar $adu pantu: ¢) sadarbotos, istenojot a) apakspunkta minétos pasakumus
un darbibas. Lai to panaktu, attiecigam dalibvalstu agen-
tiram biitu jasadarbojas, lai istenotu CCAMLR saglaba-
Sanas pasakumus, un tas cenSas panakt sadarbibu ar
Sistéma, ka veicinat to, lai valstspiederigie ievérotu razotném, kas ir to jurisdikcija.

CCAMILR saglabasanas pasakumus

“31. pants

2. Lai palidzétu istenot $o saglabasanas pasakumu, dalib-
valstis laikus iesniedz zinojumus CCAMLR Sekretariata un
Ligumslédzéjam pusém un personam, kas nav Ligumslé-
dz&jas puses un sadarbojas ar CCAMLR, lai istenotu Dissos-
tichus spp. nozvejas dokumentacijas sistému saistiba ar

1. Neskarot karoga valsts galveno atbildibu, dalibvalstis
veic vajadzigos pasakumus saskana ar to spéka esosajiem
tiesibu aktiem, ja tadi ir, lai:

a) parbauditu, vai visas fiziskas vai juridiskas personas, kas darbibam un pasakumiem, kas veikti saskana ar 1. punktu,
ir to jurisdikcija, ir iesaistitas NNN darbibas, kas aprak- un nosiita kopiju Komisijai.”
stitas 28. panta;
2. pants
b) attiecigi reagétu uz visam parbauditam a) apakspunkta Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
minétajam darbibam un Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 18. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
R. PEREIRA



